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ALITTLE HISTORY...

The Armagnac greenway was built on a portion of the
Condom/Riscle railway which connected the Morcenx/Tarbes and
the Condom/Port-Sainte-Marie railways.

This line was opened to exploitation in its entirety in 1893 and
enabled transport of goods and passengers.
Closed and unused for a long time, the Armagnac greenway has

required significant development work in order to become a way
for soft modes of transport, open to all.

THE « DEPARTEMENT DU GERS »
TAKES ACTION...

The « Département du Gers » bought the old railway line from
Condom to Eauze and decided to convert it into a greenway.

Nowadays, the greenway connects Condom to Lagraulet (20 km)
and will eventually be extended to Eauze.

In this exceptional site, arrangements and equipments were
designed to offer you a quality and safe path, pleasant to walk.

A GREENWAY??? WHAT IS IT?

A greenway is a way dedicated to soft transport. Open to all and
free of access it enables the cohabitation of walking, cycling,
riding and skating, in excellent conditions of practice.

Parking facilities allow you to park on the edge of the route,
benches and picnic tables have been installed along the route to
ensure you privileged moments of relaxation.

Pleasant and easy, it is ideal for family walks and offers the
opportunity to relax in a wooded and quiet atmosphere.

A must to see...

THE ARMAGNAC
GREENWAY

A ROUTE TO SAVOUR - 4
WITHOUT MODERATION.,.."

THE « WAY » FORWARD

1.1do not enter the greenway with a

2.1 am careful at any time and pa
crossroads.

3. | respect the traffic signs (road traffic co‘
4. | adapt my speed to the traffic. '

20 KM FROM CONDOM TO LAGRAULET

5.1 do not make my horse gallop.

6. | respect the environment and put my waste in the
bins provided on the greenway.

7.1 do not make fires into the wild.
8. | keep my dog on a leash.

9. | take with me tools to repair my bicycle (tire pump
and levers, patches...).

QUE’VS DESIRAM UA AGRADIVA PASSEJADA
WE WISH YOU A PLEASANT WALK

PRACTICAL INFQB_Q;I.ATION:

FOR MORE INFORMATION:

Office de Tourisme de la Ténaréze : 05-62-28-00-80

Office de Tourisme de Gondrin : 05-62-29-15-89

Comité Départemental du Tourisme et des Loisirs : 05-62-05-95-95
Conseil Départemental du Gers.: 05-62-67-40-40 (p6le tourisme)

FOR YOUR COMMENTS AND SUGGESTIONS:
itinerairesrandonnee @gers.fr

IN CASE OF AN ACCIDENT, CALL THE EMERGENCY SERVICES:

18 FIREFIGHTERS
112 EUROPEAN EMERGENCY CALL
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Condom, episcopal city with its 16th century Gothic cathedral and its cloister.

Larressingle, this small fortified village dating from the 13th century is one of the most beautiful villages. Discover this living and scenic
testimony of medieval architecture.

Cassaigne and its castle, former residence of the bishops of Condom.

Vopillon, its romanesque church and its murals of the 13th century.

Le pont d’Artigues, is a UNESCO World Heritage Site and has always been used by the pilgrims of Saint-Jacques de Compostelle.
Mouchan and its romanesque church.

Lagraulet, the water tower and its fresco that recounts stories and legends of the route to Saint-Jacques de Compostelle.
Gondrin, small village nestled among the vines, its chapel of Tonneteau and its leisure park.

Montréal, first Bastide of Gascony built in 1255 on a rocky outcrop, is one of the most beautiful villages of France. \

L) m_ r;
ondrin @
(300 m)

\-\h‘& i -

SITES TO VISIT NEARBY

ACCESS TO THE
ARMAGNAC GREENWAY

Access to the car park of CONDOM

e From AUCH:

Downtown, cross the river bridge named « Pont des Carmes ». At
the roundabout, take the direction of Pau/Montréal/Eauze (D15).
Continue left (D931) towards Pau/Eauze up to a small roundabout
and turn right. At the next roundabout, take the second exit. The
entrance to the greenway is located near the Saint Exupéry school
and the sports complex.

Access to the car park of MOUCHAN
* From VALENCE-SUR-BAISE:

Just outside Valence sur Baise take the direction of Eauze (D142)
and continue for approximately 5 km. At the intersection turn left
towards Mouchan (D208). In Mouchan turn right towards Condom
(D931) and continue for approximately 1,5 km, then turn left.

e from CONDOM:

In Condom, take the direction of EAUZE and continue (D931] for
approximately 9 km.

Access to the car park of LAGRAULET
e From EAUZE:

In Eauze take the direction of Agen/Condom, continue on the
D931, then take on the left the direction of Bretagne d’Armagnac/
Montréal/Nérac (D29).

Drive up to the Lagraulet village, in front of the water tower and
then down to a place named « la Halte ».

e From MONTREAL:

In Montréal take the direction of Lauraét/Lagraulet (D113).
Continue and turn at the sign « Lagraulet » (D254). After 600 m,
turn left. Continue to the car park.




